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AMERICA

Making its first overseas in-
vestment in the USA as the
flagship of the Turkish woo-
dworking machinery industry,
AES continues to serve its cus-
tomers in the North and South
America through its center
that was launched in Charlotte,
North Carolina to provide sales
and aftersales services.

Turk ahsap igleme sektorinin
bayrak taslyici firmasi olarak,
ABD'de ilk yurt disi yatirimini
yapan AES satis ve satis son-
ras! hizmetleri igin N.Carolina/
Charlotte'da aktif hale getirdigi
merkezi ile, Kuzey ve:Giney
Amerika'da hizmet- - vermeyi
slrddrmektedir.

Dokonujac: - pierwszej- - zagra-
niczngj - inwestycji- ‘w. Stanach
Zjednoczonych “jako lider- .tu-
reckiego przeémystu: : maszyn
do obrébki drewna; firma:AES
obstuguje swoich “klientéw: .w
Ameryce Pétnocnej i Potudnio-
wej za posrednictwem:swojego
centrum, ktére zostato urucho-
mione w Charlotte w Karolinie
Pétnocnej w celu Swiadczenia
ustug sprzedazowych i po:
sprzedazowych.
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EUROPE

As part of its policy to ex-
pand its sales and aftersales
service network on an ongo-
ing basis, AES has incorpora-
ted its affiliate AES Europe in
Bilzen, Belgium with a view
to providing better sales and
aftersales services as well
as technical support to its
customers in Europe

Avrupa kitasindaki mdusteri-
lerine daha iyi satis ve satis
sonrasl hizmet verebilmek
amaclyla Bilzen/Belgika'da
AES Europe'u kuran--AES,
musterilerine teknik destek
saglarken satis ve'servis agi-
ni da her: gegen. giin buyut-

meye devam etmektedir;
W. rarnach. polityki- nieustan-
. nego.rozwoju sieci.sprzedazy
. j-obstugi pesprzedaznej firma
AES.uruchomita ‘wtasng. filie
AES Europa w. Bilzen-w-Belgii
W'.celu- Zapewnienia ‘lepszej
sprzedazy -I. Ustug: ‘posprze-
‘ dazowych,. a. takze ‘wsparcia
technicznego: : ‘dla: : :swoich

klientow w Europie
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AES : Group;. - It - grows: with you
with the goal:of becoming a glo-
bal brand-and- continues to pro-
duce and-develop while growing.
AES UK continues its Sales and
After-Sales Service services in
the UK, Ireland, Northern Ireland,
Scotland and Wales regions.

AES Group; kuresel bir marka
olma hedefi ile sizlerle biiylimekte,
biylrken de retmeye ve gelistir-
meye devam etmektedir. AES UK
firmast ile Britanya, irlanda, Kuzey
irlanda, iskogya ve Galler bolgele-
rinde Satis ve Satis Sonrasi Ser-
vis hizmetlerini slrdirmektedir.

Grupa AES rozszerza swoj zakres
dziatalnosci wraz z Tobg poprzez
produkeje i rozwdj produktéw, aby
stac sie globalng marka.
AES w Wielkiej Brytanii prowadzi
sprzedaz i obstuge posprzedaz-
ng w regionach Wielkiej Brytanii,
Irlandii, Irlandii Pétnocnej, Szkocji
i Walii.
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AES GROUPR which has re-
defined the sector with the
machines and designs it has
developed in the Woodwor-
king Machinery sector since
the first day it was founded in
1989; It is the flag carrier com-
pany of Turkey in the sector.
AES, which always continues
to be your global partner with
its high production capacity,
expert staff, global sales and
service network, grows with
you and continues to develop
while growing, with the cen-
ters it opened and the service
network it established to beco-
me one of the world's leading
manufacturers in line with its
founding vision.

1989 yilinda, kuruldugu ik
giinden bu yana Ahsap Isleme
Makineleri sektorlinde gelistir-
digi makineler ve tasarimlarla
sektori yeniden tanimlayan
AES GROUP; Turkiye'nin sek-
tordeki bayrak taslyici firmasi
konumundadir. Yiksek tretim
kapasitesi, uzman kadrosu,
kiresel satis ve servis agi ile
her zaman global partneriniz
olmaya devam eden AES, ku-
rulug vizyonu dogrultusunda,
dunyanin sayil Ureticileri arasi-
na girmek igin actigi merkezler
ve kurdugu hizmet agi ile; siz-
lerle buyuyor, biyurken de ge-
listirmeye devam ediyor.

GRUPA AES, ktéra dzieki swoim
maszynom i projektom w sekto-
rze maszyn do obrébki drewna od
dnia zatozenia w 1989 roku doko-
nata przewrotu w sektorze i jest
gtéwnym liderem w Turcji w tym
sektorze.
Firma AES jako Twaj globalny part-
ner dzieki swoim wysokim zdolno-
$ciom produkeyjnym, wykwalifiko-
wanemu personelowi, globalnej
sprzedazy i sieci serwisowej, roz-
wija sie wraz z Tobg i postepem
technologicznym, a otwarte centra
i sie¢ serwisowa, ktérg zatozyfa,
sprawita, ze firma stata sie jednym
z wiodacych $wiatowych produ-
centéw zgodnie z wizjg firmy.
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Ustiin kalite, profesyonel goziimler
Profesjonalne rozwigzania najwyzszej jakosci
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PRO series machines are our product
group that combines fast and precise
results with energy saving in your mass
production processes. PRO Series, which
offers economy and professionalism as a
whole for develoing and changing market
conditions, was created by conbining qu-
ality and performance in the R-D precess
with a cost-effective strategy taking into
account your investment costs in produ-
ction
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PRO serisi makineler, seri tretim islem-
lerinizde hizli ve hassas sonuglari, enerji
tasarrufu ile birlestiren Griin grubumuz-
dur. Geligen ve degisen piyasa kosullari
igin ekonomi ile profesyonelligi bir bitiin
halinde sunan PRO Serisi, tretim strecle-
rinizde yatinm maliyetlerinizi g6z 6niinde
bulundurarak AR&GE stirecinde kalite ve
performansin uygun maliyet stratejisi ile
birlestiriimesiyle olusturuldu.

Maszyny serii PRO to nasza grupa produktow,
ktéra taczy szybki i precyzyjny wynik produkcji
z oszczednoscig energii w procesach masowej
produkeji. Seria PRO, ktéra jako catos¢ oferuje
ekonomicznosé i profesjonalizm dla rozwijajg-
cych sie i zmieniajacych sie warunkéw rynko-
wych, zostata stworzona poprzez potgczenie
jakosci i wydajnosci w procesie badawczo-roz-
wojowym z optacalng strategig uwzgledniajgca
koszty inwestycji w produkcije.

1325

1300x2500mm

1632

1600x3200mm

2128

2100x 2800mm

2132

2100x 3200mm

2136

2100x 3700mm



FLEXA PRO; designed for your entry-level applicati
ons. It can process wood, plastic, aluminum, PVC
etc. materials quickly and precisely. With additional
options, you can open the door lock, hinge place and
use it safely in door processing

FLEXA PRO; giris seviye uygulamalariniz igin ta-
sarlanmistir. Ahsap, plastik, aluminyum, PVC vb
malzemeleri hizli ve hassas sekilde isleyebilir. Ek
opsiyonlar ile kapi kilit mentese yeri agabilir, kap! is
lemelerinde glivenle kullanabilirsiniz.

FLEXA PRO to maszyna zaprojektowana do zastoso-
wari podstawowych, ktéra moze szybko i precyzyjnie
poddawaé obrébce drewno, tworzywa sztuczne,
aluminium, PCV itp. Dzieki dodatkowym opcjom
mozesz wykonaé otwdr pod zamek drzwi, miejsce
na zawias oraz bezpiecznie stosowa¢ maszyne do
produkcji drzwi

SOFA FRAME

OFFICE
FURNITURE




FLEXIBLE AGGREGATE iLE
USE WITH ESNEK KULLANIM
AGG R EGATE SZEROKIE ZASTOSOWANIE Z KRUSZTEM

Aggregate system with double tool

output and ER25 connection offers

exclusive use for your door lock and
hinge operations

\EJ Cift takim cikisi ve ER25 baglantisi ile
aggregate sistemi, kapi kilit ve mente-
se islemleriniz icin 6zel kullanim sunar

Wysokiej jakosci silnik  wrzeciona

zapewnia najlepsze wyniki przy duzej
predkosci i maksymalnej precyzji we
wszystkich zastosowaniach obrébki
skrawaniem, ER25

LINEAR TOOL
CHANGER UNIT

SABIT MAGAZIN UNITESI
LINIOWY MAGAZYNEK WYMIANY NARZE-

HIGH SPEED &

HIGH PRECISION :
IN ROUTING |
APPLICATIONS

YUKSEK HIZ &
YUKSEK HASSASIYET !'

WYSOKA PREDKOSC | WYDAJNOSC X ‘
&
‘
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\E FLEXA PRO's high-quality spindle motor ensures the
best results with high speed and maximum precisi-
on in all machining applications, including 3D. ’

\E FLEXA PRO'nun yiiksek kaliteli spindle motoru, 3D
dahil tim isleme uygulamalarinda, ylksek hiz ve

maksimum hassasiyet ile en iyi sonuglar almaniz S5

saglar. = @

sagla o=
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m Maszyna FLEXA PRO dzieki wysokiej jakosci silnika g 2]
wrzeciona zapewnia najlepsze wyniki przy duzej o £
predkosci i maksymalnej precyzji we wszystkich 2 @
zastosowaniach obrébki skrawaniem w tym 3D. a.2>

Modut Obrabki



INCREASED
VACUUM
ZONES

ARTTIRILABILIR
VAKUM BOLGESI

ZWIEKSZONA ILOSC STREF PODCISNIE-
NIOWYCH

The machine working table can be di-
vided into multiple vacuum zones ac-
cording to your needs. Multiple vacuum
zones provide a stronger grip on your
operations and prevent part slippage

Makine calisma tablasi ihtiyaclariniza
gore birden fazla vakum bélgesine ayri-
labilir. Goklu vakum bélgesi islemleriniz-
de daha gugld bir tutus saglayarak parca
kaymasinin 6niine geger.

Maszyna wspomaga precyzyjne wy-
konywanie operacji obrébki skrawa-
niem, kierujac nas za pomocg komu-
nikatéw ostrzegawczych.

HIGH
-EFFICIENCY
VACUUM
PUMP

GUCLU
VAKUM POMPASI

POMPA PROZNIOWA O WYSOKIEJ WY-
DAJNOSCI

0

CENTRAL
LUBRICATION UNIT
Lubricates the machine at
13 different lubrication po-
ints automatically

YAGLAMA ONITES]
13 farkh bolgede otomatik
olarak yaglama saglar.
CENTRALNA
JEDNOSTKA
SMARUJACA
Jednostka zapewnia me-
nuelne. smarowanie w 13
6énych punktach maszyn.

£

AXIS CONTROL WITH
SERVO MOTORS
State of the art motors lo-
cated on each axis ensure
precise acceleration at
high speed

SERVO MOTORLAR iLE
EKSEN KONTROLO
Tim eksenlerde bulunan
son teknoloji Grinii motor.
lar, yiiksek hizlarda hassas
ivmelenme saglar

STEROWANIE OSIA ZA
POMOCA SERWOMO-
OROW

Najnowoczesniejsze siniki
umieszczone na  kazdej
osi zapewniajg precyzyjne
przyspieszenie  obrobki
przy wysokich  predko-
Sciach.
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HIGH-QUALITY
RACK & RAIL
Low-vibration, dynamic &
high- quality rails and kre-
mayer are used to provide
the best results at high
speeds.

'YUKSEK KALITE
KREMAYER VE RAY
Yiksek hizlarda en iyi so-
nug igin disik titresim
saglayan dinamik, yiiksek
Kaliteli ray ve kremayerler
kullanimaktadir

WYSOKIE]  JAKOSCI
ZEBATKI | SZYNY

Dynamiczne | wysokiej
Jakosci szyny i zebatki o
niskimpoziomie wibracji
zapewniajg precyzying
obrébke przy duzych pred

g Uni

in

Processi
Isleme Unitesi
Modut Obrobki



USER FRIENDLY

NEXT GENERATION INTERFACE
CONTROL CENTER KULLANIMI KOLAY ARAYUZ

YENi JENERASYON EATWY W UZYCIU INTERFEJS
KONTROL MERKEZi CNC

CENTRUM STEROWANIA NOWEJ GENERACJI

o] USER EXPERIENCE / KULLANICI DENEYIMI / OPINIE UZYTKOWNIKOW

The next generation control unit is powered by a
PC designed for industrial operations. It allows 4 N\
you to make your transactions quickly and easily
without getting stuck.
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“As easy to use as a mobile phone ” “The machine helps us to perform machining

Endustriyel isler igin Uretilen PC'den gliclinu operations accurately by guiding us with
alan yeni jenerasyon kontrol Unitesi. Islemlerinizi “ Telefon kullanmak kadar kolay. warning messages. ”
takilmadan, hizli ve kolay gergeklestirmenizi

saglar ‘tatwe w obstudze jak telefon” “Uyanilar bizi yonlendirerek,

dogru islem yapmamiza destek oluyor.”

"Maszyna wspomaga precyzyjne wykonywanie
operacji obrdbki skrawaniem, kierujac nas za
pomoca komunikatéw ostrzegawczych”

Jednostka sterujgca nowej generacji zasilana \.
jest z komputera PC przeznaczonego do za
stosowan przemystowych.Umozliwia szybkg i N SIS - P
; 4 ur aftersales support ro 'nun uzaktan Dzieki funkcji zdalnego ste-
fatwa produkeje bez przestojow team is always there kontrol 6zelligiile, ihtiyag rowania maszynami FLEXA ﬁf
for you when you need duydugunuz her an satis PRO nasz zespdt wsparcia

them thanks to the re- sonrasi destek ekibimiz posprzedazowego pozosta-
mote control feature of yaninizda je zawsze do Twojej
FLEXA Pro

@ 00.0

LANGUAGE

7 DiL SECENEGI
/ jezykow obstugi
TR/EN/AR/RU/ES/FR/NL

Control Unit

Kontrol Unitesi

Jednostka Sterowania



MAXIMUM
SAFETY

MAKSIMUM
GUVENLIK

MAKSYMALNY POZIOM BEZPIE-

CZENSTWA

E

The safety options of FLEXA PRO were desig-
ned to prevent unauthorized access to the work
area with a view to maximizing safety of life.
These safety options which are designed in
compliance with the CE norms will minimize
the risk of occupational accidents in your ma-
nufacturing processes.

FLEXA PRO'nun givenlik opsiyonlari galisma
alanina yetkisiz girisleri engelleyerek maksi-
mum can guvenligi saglamak igin tasarlan-
mustir. CE normlarina uygun sekilde hazirlanan
guvenlik opsiyonlari ile imalat sireglerinizde is
kazasi risklerini minimize eder.

Elementy bezpieczenstwa maszyn FLEXA PRO
zostaty zaprojektowane tak, aby uniemozliwi¢ do-
step 0s6éb nieupowaznionych do obszaru pracy w
celu zapewnienia maksymalnego poziomu bez-
pieczenstwa. Zaprojektowane zgodnie z normami
CE elementy bezpieczeristwa minimalizujg ryzyko
wypadkdéw przy pracy w.

Safety
Mats

Givenlik
Paspasi

Maty Bezpie-
czenstwa

Light
Barriers

Itk
Bariyeri

Bariery
Swietlne

Safety
Fences

Guvenlik
Giti

Barierki Be
pi




RENDER

RENDER AL

RENDEROWANIE

PRODUCT BLASTING &
ASSEMBLY DRAWING

OPTIMIZE
o URUN
OPTIMizZE ET PATLATMA VE MONTAJ
OPTYMALIZACIA

SZLIFOWANIE PRODUTU &
RYSUNEK MONTAZOWY

Ay

ACCESSORY
LIBRARY

AKSESUAR
KUTUPHANESI

BIBLIOTEKA
WYPOSAZENIA

Due to its systemic paramet-

structure, the design can be
automatically accor-
sired and connec-
tion type. Create your designs,
save them in the library and cus-

ding to the

tomize as needed

SIMPLY CREATE
SMART DESIGNS

BASITCE, AKILLI
TASARIMLAR OLUSTURUN

Tworz Inteligentne Projekty Bez Trudno-
sci

Y L

sa- Dzieki wbudowanej strukturze pa-
D £ - rametrycznej, projekt moze byc
nilen 6lgliye ve baglanti tiiriine automatycznie zmieniany zgodnie z
uygun sekilde otomatik olarak pozadanym typem potaczenia. Tworz
degistirilebilir nmlaninizi swoje wiasne projekty zapisuj je w
olusturun ve kiitiiphaneye kayit bibliotece i zmieniaj w razie potrzeby.

edin. intiyag duydugunuz anda
3
‘ T
\\'
Xy
LN < Jr

Sistemsel parametrik

yesi llan tasarimle e-

uyarlayin

DESIGN

TASARLA
PROJEKT
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TRANSFER

TRANSFER ET

TRANSFER

PRODUCE

URET
PRODUKCJA

Control Unit

Kontrol Unitesi
Jednostka Sterowania



TECHNICAL INFORMATION
TEKNIiK OZELLIKLER
DANE TECHNICZNE

FLEXA PRO

Working Area Dimensions

Calisma Alani Olgileri 1.300x2.500 mm | 1.600x3.200 mm | 2100x2.800 mm | 2100x3.200 mm | 2.100x3.600 mm
Wymiary Obszaru Roboczego 51"x98" 63"x145" 83"x110" 83"x126" 83"X146"
Z Axis Distance 300 mm

Z Eksen Olculeri 18"

Odlegtos¢ Osi Z !

e 70-70-20 m/min

Predkos¢ Osi 2755 IPM-787 IPM

Spindle Motor Power

Spindle Motor Gucu ?;HV'\)/ ':'32 Eg;’

Silnik Napedu Wrzeciona

Magazin Unit

Magazin Unitesi 8 Pes 12 Pcs

Jednostka Magazynowa

CAD/CAM Program
CAD/CAM Program AES WOP
Oprogramowanie CAD/CAM

Vacuum Zone Single Zone 2 Zone
Vakum Bélgesi Tek Bolge 2 Bolge
Obszar Zasysania Zona unica 2 Zona
Vacuum Pump Power 140 m¥/h 250 m3/h

Vakum Pompasi Glcl

Moc Pompy Prézniowej 54 HP 89 HP

The technical specifications and drawings provided in the catalogue are non-binding. Stock images and drawings may contain optional equipment. AES Group reserves.
the right to make amendments without nofice.

Katalogda bulunan teknik ozellikler ve cizimler baglayici degildir. Baz: fotograflar ve gizimier opsiyonel ekipmanlan ierebilir. AES Group bilgilendirme yapmaksizin dedisi
lik yapma hakkini saki tutmaktadir

Specyfikacje techniczne i rysunki zawarte w katalogu nie sa wigzace. Przedstawione obrazy i rysunki moga zawierac wyposazenie opcjonalne. Grupa
AES zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia

TECHNICAL
INFORMATION

TEKNIK OZELLIKLER
DANE TECHNICZNE

DIMENSIONS
OLCULER L

WYMIARY

FLEXA PRO 1325 mm /inch 3550/139.76 1950/ 76.77

FLEXA PRO 1632 mm /inch 4250/167.32 2250/88.58

FLEXA PRO 2128 mm/inch 3850/151.57 2750/108.27  2260/88.98
FLEXA PRO 2132 mm/inch 4250/167.32 2750/108.27

FLEXA PRO 2136 mm /inch  4750/187.01  2750/108.27



0850 22 77 AES

CALL CENTER
INFOLINIA

ALWAYS WITH YOU

ZAWSZE Z TOBA

~Ler

REMOTE AND ON-SITE
SERVICE SERVICES

UZAKTAN VE YERINDE
SERVIS HiZMETLERI

USLUGI  SERWISOWE
ZDALNE | NA MIEJSCU

TRAINING AND
INSTALLATION SERVICES

EGITIM VE KURULUM
HiZMETLERI

UStLUGI SZKOLENIOWE |
INSTALACJI

SPARE PARTS AND
SALES SUPPORT

YEDEK PARGA VE
SATIS DESTEGI

CZESCI  ZAMIENNE |
WSPARCIE SPRZEDAZY

UNINTERRUPTED CONNECTION
WITH WEB PLATFORM

WEB PLATFORMU iLE
KESINTISiZ BAGLANTI

NIEPRZERWANE POtACZENIE
Z PLATFORMA INTERNETOWA

Our expert after-sales service staff is 24/7 at your ser-
vice for all your needs. For your permanent satisfaction,
it provides an accurate diagnosis and intervention to all
your problems as soon as possible with both instant
remote connection support and on-site service. AES
GROUP protects your investments with after-sales ser
vices for uninterrupted production

=)

Uzman satis sonrasi hizmet kadromuz, tim ihtiyagla-
rniz igin 7 gun 24 saat hizmetinizdedir. Daimi memnu-
niyetiniz igin, gerek anlik uzak baglanti destegi ile ge
rekse de yerinde servis hizmeti ile en kisa siirede, tim
sorunlariniza dogru teshis saglayarak miidahale sagla-
maktadir. AES GROUP, kesintisiz tretim yapmaniz igin
sundugu satis sonrasi hizmetler ile yatirnmlarinizi korur.

()

Nasz doswiadczony personel obstugi posprzedaznej po-
zostaje do Twojej dyspozycji 24 godziny na dobg, 7 dni
w tygodniu.Nasz zespot zapewnia doktadng diagnoze i
interwencje w celu rozwigzania wszystkich probleméw
tak szybko, jak to mozliwe, zaréwno z natychmiastowym
wsparciem w postaci zdalnego potgczenia, jak i serwi-
sem na miejscu. GRUPA AES chroni Twoje inwestycje
dzieki ustugom posprzedazowym, ktére majg na celu
zapewnienie nieprzerwanej produkcji




CNC iISLEME MERKEZI (puz TABLA GRUBU)

CNC MACHINING CENTER (FLAT TABLE GROUP)
CENTRUM OBROBCZE CNC (GRUPA STOLOW PLASKICH)

@y

" RAPTOR ULTRA "EXTREME ULTRA "SUPER NOVA

CNC i$LEM E MERKEZI (KONSOL TABLA GRUBU)

I CNC MACHINING CENTER (CONSOLE TABLE GROUP)
CENTRUM OBROBCZE CNC (GRUPA STOLOW KONSOLI)
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* FLEXA PRO

pHrA T _E22 g

" VEGA ULTRA 5X " VEGA ULTRA "VEGA 5X PRO

CNC DELIK MAKINELERI

CNC DRILLING MACHINES
WIERTARKI CNC

£

"VEGA PRO

@y

" GO! ULTRA " GO!' 1300

" GO! 1300 M/S
" GO! 1300 M/S ATC

PANEL EBATLAMA MAKINELERI

I BEAM SAW MACHINES
PILY PANELOWE

" SIRIUS 950
* SIRIUS 950 M/S
" SIRIUS 950 M/S ATC

veRA (1 @y

" ALPHA PS 05 " ALPHA PS 03 "BETA PS 03
" ALPHA PS 06 " ALPHA PS 04 "BETAPS 04

KENAR BANTLAMA MAKINELERI

EDGE BANDING MACHINES
OKLEINARKI

= - =

" GAMMA ULTRA " GAMMA MX " PRIMA 6M
PRIMA 5M

" GAMMA 7M
= GAMMA 6M

PRODUCTS
GROUP

URUN GRUPLARIMIZ

GRUPA PRODUKTOW
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AES HEADQUARTER
Minarelicavugosb Mh.
N. 118 Sk. No:4 Niltifer
16220Bursa / TURKIYE

Tel :+90 224 443 3390
Fax :+90 224 44329 65

info@aesgroup.com.tr
www.aesgroup.com.tr

AES EUROPE BVBA

Kruisbosstraat
2b2-6186, 3740
Bilzen / BELGIUM

Tel :+3289 811505
Fax :+3289 811505

info@aesgroupeurope.com
Wwww.aesgroupeurope.com

AES AMERICA INC.

4508-B Westinghouse
Blvd.Charlotte, 28273
NC USA

Tel :+1704 817 7037
Fax :+1704 817 7036

info@aesgroupamerica.com
www.aesgroupamerica.com

>

AES GROUP MACHINERY UK LTD

Unit 6, Dakota Business Park, Dakota
Way, Burscough, Lancashire L40 8AF
UNITED KINGDOM

Tel :+44 800 083 8844
Fax :+44 800 083 8855

info@aesgroupukmachinery.co.uk
www.aesgroupukmachinery.co.uk

® @@ @ @

Www.aesgroup.com.tr



